Parashath Qoraḥ
פרשת קורח
ֶ֒אהֱבוּ ֶאת י ְה ֹוָה ׀ כָּל ֲחסִידָ יו:
שׁלֵּם גְּמוּל ׀ עַל י ֶתֶ ר לְמ ְֹרדָ יו:
ַ֒ה ְמ ַ
ָ֒רחֲבוּ ִמנִּי י ָם ׀ ֲחסָדָ יו ַל ֲעבָדָ יו:
֒נ ֹ ֵקם ֲעלִילוֹתָ יו ׀ בְּע ֹז י ָדָ יו:
ִהנֵּה בְקוּם ק ַֹרח ׀ ַבּ ֲח ַמת מוֹ ְקדָ יו:
ִירם ׀ ְוכָל בּוֹדֵ ד בְּמוֹ ֲעדָ יו:
עִם דָּ תָ ן ַו ֲאב ָ
שׁה ׀ ִלפְר ֹץ גְּדֵ רוֹ וּמוֹסָדָ יו:
ַוי ְ ַקנְאוּ לְמ ֹ ֶ
וּלְאַהֲר ֹן ְקדוֹשׁ י ְה ֹוָה ׀ ר ֹאשׁ כּ ֹ ֲהנָיו וּ ְפ ִקידָ יו:
עֲדֵ י כִי ָק ְרבוּ ִל ְפנֵי י ְה ֹוָה ׀ כִּי ֵאין ִבּ ְלעָדָ יו:
ְבּ ַמחְתּוֹת ְקט ֶֹרת ׀ ְבּבֵית מוֹ ֲעדָ יו:
ַויּ ֵָרא כְבוֹד י ְה ֹוָה ׀ ְלגַלּוֹת סוֹדָ יו:
ֶאל כָּל ָהעֵדָ ה ׀ וּבְאָזְנֵיהֶם קוֹל ְפּחָדָ יו:
שׁעֵי ֵאל ְוזֵדָ יו:
שׁ ְכּנֵי ִר ְ
ֵהעָלוּ ִמ ָסּבִיב ׀ ְל ִמ ְ
פֶּן תִּ סָּפוּ ׀ ְבּפִיד ֵאל ְו ֵאידָ יו:
ִירם וִילָדָ יו:
תִּ פְתַּ ח ֶא ֶרץ ׀ וַתִּ ְבלַע דָּ תָ ן ַו ֲאב ָ
שׁעִים ַמ ְק ִריבֵי ְקט ֶֹרת ׀ ְל ַה ְבחִין ָענָו וּ ַמ ֲעבָדָ יו:
ְו ֶל ָהבָה ִל ֲהטָה ְר ָ
שׁ ֵקדָ יו:
וּלְהוֹ ִקיר ְכּ ֻהנָּה אַהֲרֹנִית ׀ פּ ַָרח ַה ַמּטֶּה ְוגָ ַמל ְ
שׁכְֵּך ׀ תְּ לוּנוֹת עַם ַמ ְרעִיתוֹ וְצ ֹאן י ָדָ יו:
ְל ַ
שּׂא ׀ ְבּ ִכסֵּא י ְ ָקרוֹ וְהוֹדָ יו:
◊קהל :י ִתְ ַעלֶּה ַה ִמּתְ נַ ֵ
שׂ ָר ִ֨פים ֽע ֹ ְמ ִ ֤דים ִמ ַ֨מּ ַעל֙ ֔לוֹ ׀
ְשׁוּל֖יו ְמל ִֵא֥ים ֶאת־ ַההֵיכָ ֽלְ :
חזן :י ֵ ֹ֥שׁב עַל־כּ ֵ ִ֖סּא ָ ֣רם ְונ ָ ִ֑שּׂא ׀ ו ָ
שׁ ַ ֥תּי ִם
שׁ ַ ֛תּי ִם יְכ ֶ ַ֥סּה ַרג ְָל֖יו ׀ וּ ִב ְ
שׁ ַ ֣תּי ִם ׀ יְכ ֶ ַ֣סּה ָפ ָ֗ניו וּ ִב ְ
ֵ ֧שׁשׁ ְכּנָפַ ֛ י ִם ֵ ֥שׁשׁ ְכּנ ַ ָ֖פי ִם ְל ֶא ָ ֑חד ׀ ִבּ ְ
י ְעוֹפֵ ֽףְ :ו ָק ָ֨רא ֶז֤ה ֶאל־זֶה֙ וְאָ ַ֔מר ׀
קהל :ק ָ֧דוֹשׁ ק ָ֛דוֹשׁ ק ָ֖דוֹשׁ יְה ָ ֹ֣וה ְצב ָ֑אוֹת ׀ ְמֹל֥ א כָל־ה ָ ָ֖א ֶרץ כְּבוֹדֽ וֹ:

Parashath Qoraḥ
Love Adonai, O all His pious people!
He greatly repays those that rebel against Him.
His acts of mercy to His servants are more extensive than the sea.
He exacts vengeance in His deeds, with the might of His hands.
Lo, when Qoraḥ arrived, in his burning rage,
With Dathan and Abiram, and every individual in his assembly,
They were jealous of Moses, to burst through his fence and his foundations,
And of Aaron, Adonai’s holy man, the head of his priests and clerics –
To the point that they approached Adonai’s presence (for there is none but
He)
With firepans of incense, in his House of Meeting.
And Adonai’s Glory appeared, to reveal His secrets,
To the whole community; and in their ears was His fearsome voice:
“Go up, from around the tents of the people who are evil to God, and wicked
to Him –
Lest you perish in God’s destruction and devastation.”
The earth opened [its mouth], and swallowed up Dathan, and Abriam, and
his children,
And a flame flamed the evildoers who were offering incense to test the meek
one and his actions.
And to show honor to the Aaronic priesthood, the staff bloomed, and ripened
almonds,
To quench the complaints of His pastured people, His hand’s flock.
Cong. May the One who is lofty be elevated in His throne of glory, and His
splendor.
Cantor: As it is written: Seated on a throne, high and lofty, with His
coattails filling the Temple. Seraphim were standing above Him, each
one with six wings; with two [wings] they would cover their faces, and
with two they would cover their legs, and with two they would fly. And
they would call out, this one to that one, and say:
Congregation: Holy, holy, holy is Adonai Ẓeva’oth; the entire world is
full of His glory.
(Isaiah 6:1–3)

